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USB �����*

* ������ 
� �������. 
�
�
����	��� �� ������ ���	� ���� �� � ����	���.  

����	����� ����	����� �� 
��
�
� 	 
������ ��������� 
�� �
�������� ���� 
����� 
�� �
����
�����.

��� 	���� �������	 �� ����� �� 	�
���	������, �	���  ����
������� �� �����
�������    � ��
����	� 
������.   

�����: �� ���
������ USB 
����� �
��� ����
� 16 ��� ����	�
�� ���� �� 
���� �������
�� �
������. ��������� ����
��� ��������������. 

��
�������� �� �������
��� �� 	��
�������� 
HP PSC 2350 series all-in-one

Začnite tukaj

Odstranite vse trakove

Lokacije komponent

CD plošča Windows

CD plošča Macintosh

Priročnik na CD-ju 

tiskalne kartuše

vmesnik za 
napajanje in 
napajalni kabel

pokrivalo nadzorne plošče 
(lahko je pritrjeno)

USB kabel*

* Ločen nakup. 
Vsebina škatle je lahko drugačna.  

Dvignite vrata za dostop in 
odstranite trak znotraj leve 
strani naprave.

Če imate težave med namestitvijo, glejte  Odpravo napak    v zadnjem poglavju.   

HP PSC 2350 series all-in-one Priročnik za namestitev

Pomembno: Ne priključite USB kabla pred korakom 16, sicer se programska 
oprema morda ne bo namestila pravilno. Korakom sledite po vrstnem redu. 
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��������� �����
��� �� ������ �� 	�
������� (�
� �� � ���������)

�   ��
������ ������ �� ��������	� ��� �
����
�����. 

!� �� �����	 HP all-in-one, �����
� �� ��������	� ������ �� � ��
�����!

�������� !������ �
������ �������  

!� ���-����� �	�	��
� ��
������� ���	����� #��	� �� �	
����. 

�   $��	
���� 
	��� ������ �
	��	 
��	 �� ������, �� �� �� 
������	�� �����. 

%�������� &����	� ���#	��� �	
����. 

Pritrdite pokrivalo nadzorne plošče (če ni pritrjeno)

Pokrivalo nadzorne plošče mora biti pritrjeno, da HP all-in-one deluje!

Dvignite barvni grafični zaslon 

Za najboljši prikaz odstranite zaščitno folijo z zaslona. 

Privzdignite barvni grafični zaslon. 

 a  Postavite pokrivalo nadzorne plošče nad napravo. 

 b  Robove pokrivala čvrsto pritisnite navzdol, da ga pritrdite. 
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��������� �	���� �
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�����	
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���
���� ��"
����#�� 
���� � ������
�

��
����� ���
������ ���� "�
���

 �  ���� ���� ���	
���� ������  �
� , �������� ����	��� ����	��� 	 
��� ���� ����
����� �� 

���	 ��
������. +��� ���� �� ������ �� �	����.

�   %�������� ��������� �� ��	�. %���������� ����	�	�� 


 
�����	, �� �� 	������� ���	� 
��	� 	 
��� ���� ����
�����. %���������� ����	�	�� 


 
�����	, �� �� 	������� ������ 

�����/���	�� 	 
��� ���� ����
�����. 

 a  Potem, ko ste pritisnili gumb za  Vklop , zelena lučka najprej utripa, nato sveti. To lahko traja do 
ene minute.

 b  Počakajte na izbiro jezika. Uporabite kurzorske tipke, da izberete jezik, nato potrdite. 
Uporabite kurzorske tipke, da izberete državo/regijo, nato potrdite. 

Priključite napajalni kabel in vmesnik za napajanje

Naložite navaden bel papir

Vklop

Pritisnite gumb za Vklop in nastavite
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����
��� �
����
��� �� ������

����
����� �����
��� �� ����� 
�����

����	����� ����	����� �� ��
�
�, 
������ 
���.

%��
������ �������� �����, �� �� 
��
����	�� ��������� ��  �����  �������	 
��
��	.

$� ����
����� �������	�� 
 &��� �� ��� 
	 �� ���������� �������� ������	�� �� 
��
��	��.

Dvignite vrata za dostop, dokler se ne 
ustavijo.

Z  obeh  tiskalnih kartuš potegnite svetli 
rožnati trak.

Ne dotikajte se bakrenih kontaktov in trak 
ne nameščajte nazaj na kartuši.

Odprite vrata za dostop

Odstranite trak z obeh kartuš
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��������� �
�!������� ������#� 
�����

�    0������  �
�!�������  �������� ��
��� 
 ��	���� ��  
 HP ������.

�    ��
������  �
�!�������  �������� ��
��� ����    
 �����  
���.

 �   $��	
���� ��
��� ��
����� � 
����, ������ ������ 	  
 ��
���� �� ��
��.

1
����
����� ������ �� �  �
� , ����	 �� ������ �� 
��
���	�� �������	�� ��
��	. 

 a    Tribarvno  tiskalno kartušo primite tako, da je nalepka  
 HP zgoraj.

 b   Položite  tribarvno  tiskalno kartušo pred  levo  režo.

 c   Čvrsto pritisnite, da tiskalna kartuša skoči na mesto.

Naprava mora biti  Vklop  ljena, preden lahko vstavite 
tiskalni kartuši. 

Vstavite tribarvno tiskalno kartušo
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��������� ��
���� ������#� 
�����

 �   0������  ��
����  �������� ��
��� 
 ��	����  
 �� HP ������.

�    ��
������  ��
����  �������� ��
��� ����  
  ������  
���.

�    $��	
���� ��
����� ��
��� � 
����, ������  
 ������ 	 ��
���� �� ��
��.

�  !�������� ����	����� �� ��
�
�.

 a    Črno  tiskalno kartušo primite tako, da je   
 nalepka HP zgoraj.

 b   Položite  Črno  tiskalno kartušo pred  desno  režo.

 c     Čvrsto pritisnite, da tiskalna kartuša skoči na  
 mesto.

 d   Zaprite vrata za dostop.

Vstavite črno tiskalno kartušo
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���
������ ������#��� 
�����

��� ���� �� 
�
������ �
����
����� �
� ����2�
�, ����
����� 
 �
�����
����� �� ������	���� �� 	�#����&	� 
��� �� ��������� ������.

�   $��	
����    �$  �� �
��� �� ���	����	��� �� 
������ �� ��������	�, �� �� ��������� 
�������������� �� �������	�� ��
��	.  

�������������� ���� �� ������ ������� 
�	���	. 

�   �������������� � ���
����� 
��� 
������������� �� �	
��. ��������� 



����	��� �� &����	� ���#	��� �	
���� 
	 
��� ���� ���	
����  �$ . ��� �����&	��� 
� ���
�����, �	���  ����
������� �� 
�����
�������  � ��
����	� ������.

��&	��	����� 	�	 	���
����� �	
�� �� 
������������.

 a  Pritisnite    V redu  ob vsakem pozivu na kontrolni 
plošči, da začnete s poravnavo tiskalnih kartuš.  

Poravnava lahko traja nekaj minut.

 b  Ko je stran natisnjena, je poravnava končana. 
Preverite stanje na barvnem grafičnen zaslonu, 
nato pritisnite  V redu . Če ne uspe, glejte 
 Odpravo napak  v zadnjem poglavju.

Poravnalno stran zavrzite ali reciklirajte.

Poravnajte tiskalni kartuši

Če naprave ne boste priključili na računalnik, si za začetek uporabe oglejte Uporabniški priročnik.
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��
������ ��������	
�� 
�� HP all-in-one  Macintosh . 
����	���� �
� 
��������� 

�
���, ����	 �� 	�
���	���� 

�#�����.

�     ��
������ ��������	
�� �� 
HP all-in-one  Windows .

�   ��������� 	�
����&		�� �� 
������.

��� 
������	�� ����� �� 
� ����	, �������� ��������� 
�
���  My Computer  (3��� ����2�
�), �������� �
��� 
	������  CD-ROM , � 
��� ���� �������� ��������� 
�
���  setup.exe .

�
�%���� 
���%��
� ��

�   '��2���� ����2�
�� 
	, ������ � 
	
������, 
��� � �������	��, � 
��� ���� 	�������� �� 
� 
����	 ������	�� ����.

�   !�������� �
	��	 �������	 �������	.

���
������� �� Windows: ���
������� �� 
Macintosh:

 a  Vključite računalnik, se po potrebi prijavite, in 
počakajte, da se pojavi namizje.

 b  Zaprite vse programe v teku.

Vključite računalnik

Vstavite pravo CD ploščo

Če se začetni zaslon ne pojavi, dvokliknite ikono  My 
Computer (Moj računalnik) , nato ikono  CD-ROM  in 
 setup.exe .

 a  Vstavite  Windows  CD ploščo 
HP all-in-one.

 b  Sledite navodilom na zaslonu.

Vstavite  Macintosh  
HP all-in-one CD ploščo. 
Pojdite na naslednji 
korak preden nameščate 
programsko opremo. 

Uporabniki v okolju 
Windows: Uporabniki v okolju 

Macintosh:
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���
���� USB 
�����

���
������� �� Macintosh:���
������� �� Windows:

��� �� 
� ����	 ���	 �����, �	���  ����
������� �� 
�����
�������  � ��
����	� ������. 

3��� �� 
� �����	 �� 	������� ������� �	���	, 
����	 �� 
� ����	 ������� �� ������ �� 
�
������ �� 
USB ������. ���� ���� 
� ����	 ���������, 
�
����� 
USB ������ �
� �����, ���������� �� �
��� �� 
HP all-in-one, � 
��� ���� �
�  
���� � �� � USB ��
�  
�� ����2�
�� �	.  

��
����� USB ������ �
� �����, 
���������� �� �
��� �� HP all-in-one, 
� 
��� ���� �
�  
���� � �� � USB ��
�  
�� ����2�
�� �	.

Lahko boste čakali nekaj minut, preden se bo pojavil poziv 
na zaslonu, da vklopite USB kabel. Ko se pojavi poziv, 
vklopite USB kabel v vrata na zadnji strani HP all-in-one, 
in nato v katerakoli  USB vrata  na vašem računalniku.  

Vklopite USB kabel v vrata na zadnji strani 
HP all-in-one, in nato v  katerakoli USB vrata  
na vašem računalniku.

Priključite USB kabel

Uporabniki v okolju Windows:

Uporabniki v okolju Macintosh:

Če ne zagledate tega zaslona, si oglejte  Odpravo napak  
v zadnjem poglavju. 
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������ �	�	�� ������  Congratulations!  
(����������	�!), 
�� �����	 �� 	��������� 
���	� HP all-in-one. 

'	��� �
�����
����� �� ������	���� 	�	 ����� �� 
������ �� ���� ��� �� ���������.

����
�������! 

�
�������� �������
����� �� ����	�
�

��� �� 
� ����	 ���	 �����, �	���  ����
������� 
�� �����
�������  � ��
����	� ������. ��������� 
	�
����&		�� �� ������. ���
����� ������  Sign up 
now    (���	
��	����� 
� 
���). 

 �  4������� ��� �
�	 �
��� 	������ 
 HP All-in-One Installer .

�   1������ 
�, �� 
�� ���
��	�	 �
	��	 �����	, 
���2�	����� 	 Setup Assistant (������	� �� 
	�
���	����).

���
������� �� Windows: ���
������� �� Macintosh:

Ko zagledate zaslon  Congratulations! (Čestitamo!) , 
lahko začnete uporabljati HP all-in-one. 

Za začetek uporabe si oglejte Uporabniški priročnik 
ali elektronsko pomoč.

Če ne zagledate tega zaslona, si oglejte  Odpravo 
napak  v zadnjem poglavju. Sledite navodilom na 
zaslonu. Izpolnite zaslon  Sign up now   . 

 a  Dvokliknite ikono  HP All-in-One Installer .

 b  Zaključite z vsemi postopki na zaslonu, vključno 
s pomočnikom za namestitev.

Nadaljujte z namestitvijo programske opreme

Uporabniki v okolju Windows: Uporabniki v okolju Macintosh:

Čestitamo! 
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������� �� 
�����
�������

�
�����:

�
�����:

�
�����:

�
�����:

'�������:

'�������:

'�������:

'�������:

�
�����:

'�������:

�
�����:

'�������:

�
�����	���  �
���
��� ������#��� 
�����  
� �������, 
��� ���� 
��
���	�� �������	�� ��
��	 	�	 ��� �������������� �� ��
��	�� � 
���
�����.

������� �������	�� ��
��	. 1������ 
�, �� 
�� 
���	�	 �
	��	 ������	 �� 
����	�� �������	. ��
������ ������ ��
��	�� 	 ��������� ����	����� �� 
��
�
�. 

������� 
� 

�����	�  �������� �� *������ . 

5������� ����	����� �� ��
�
�. 5�
������� ��������� ���
���. %���2���� 
������������ 	 	�������� ���� �	����. '��2���� ������������ ������. 

(���� �� Windows) $� 
�� �	���	 ������, ����� �	 

������ ���� �� 

�
����� USB ������.  

������� 	 ��
������ ������ ��������	
�� �� HP all-in-one  Windows . 
'�. 
�
��� 15.

(���� �� Windows) ������� 
� �����
�  Microsoft Windows Add Hardware  
(8������� �� �������).

4������� �
���  Cancel  (5����). %������� USB ������, � 
��� ���� 
��
������ ��������	
�� �� HP all-in-one  Windows . '�. 
�
��	 15 	 16.

(���� �� Windows) ������� 
� �����
�  Device Setup Has Failed To 
Complete  (%�
���	������ �� �
����
����� �� �
�� �� ���
��	). 

��������� ���	 �����
� �� ��������	� � ��
����� �����. %������� 
������ �� �
����
����� �� �������� 	 �� ���2���� ������. ��������� 
�
	��	 ��
��	. 1������ 
�, �� USB �����
� � ���2��� � ����2�
��. $� 
���2������ USB ������ � ����	����� 	�	 ���&�������� ��� ����������. 
'�. 
�
��	 4 	 16.

(���� �� Macintosh) ��#����
� �� Macintosh �� 
� 	�
���	��. 

1������ 
�, �� USB �����
� � ���2��� � ����2�
��, ����	 �� 	�
���	���� 

�#�����. $� ���2������ USB ������ � ����	����� 	�	 ���&�������� ��� 
����������. '�. 
�
��� 16.

© Copyright 2004 Hewlett-Packard Development Company, L.P. Printed in country [].

�� ������ ����
��!�� ����� ��
���������� �� ���
�������.  ���������� �� 
�!�
��
��� "�
���. 
�� ����# �������� www.hp.com/support
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*Q5786-90236*Odprava napak
Težava:

Težava:

Težava:

Težava:

Ukrep:

Ukrep:

Ukrep:

Ukrep:

Težava:

Ukrep:

Težava:

Ukrep:

Odprite vrata za dostop. Odstranite trak iz notranje strani. Izklopite napajanje, 
nato počakajte eno minuto. Ponovno vklopite napajanje. 

Pojavi se sporočilo  Zagozditev nosilca kartuš . 

Ko vstavite tiskalne kartuše se pojavi sporočilo  Preveri tiskalno kartušo , ali pa 
poravnava tiskalnih kartuš ne uspe.

Odstranite tiskalni kartuši. Preverite, ali ste z bakrenih kontaktov odstranili ves 
trak. Ponovno vstavite kartuši in nato zaprite vrata za dostop. 

(Samo za Windows) Zaslona, na katerem je pisalo, kdaj morate vklopiti USB 
kabel, niste videli.  

Odstranite in ponovno vstavite  Windows  CD ploščo HP all-in-one. Oglejte si 
korak 15.

(Samo za Windows) Pojavi se zaslon  Windows Microsoft Add Hardware 
(Dodaj strojno opremo) .

Kliknite  Cancel (Prekliči) . Izklopite USB kabel in vstavite  Windows  CD ploščo 
HP all-in-one. Oglejte si koraka 15 in 16.

(Samo za Windows) Pojavi se zaslon  Device Setup Has Failed To Complete  
(Namestitev naprave ni bila dokončana). 

Preverite, ali je pokrivalo nadzorne plošče čvrsto pritrjeno. Izključite napravo in 
jo ponovno vključite. Preverite povezave. Preverite, ali je USB kabel vklopljen v 
računalnik. USB kabla ne vklopite v tipkovnico ali dostopovni vozel, ki ni pod 
napetostjo. Oglejte si koraka 4 in 16.

(Samo za Macintosh) Programska oprema za Macintosh se ne namesti. 

Preverite, ali je USB kabel vklopljen v računalnik, preden nameščate 
programsko opremo. USB kabla ne vklopite v tipkovnico ali dostopovni vozel, 
ki ni pod napetostjo. Oglejte si korak 16.

Za več informacij si oglejte Uporabniški priročnik.  Natisnjeno na recikliranem papirju. 
Za podporo obiščite www.hp.com/support
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